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缔约方会议第六届会议的报告 

秘书处的说明 

背景 

1. 在关于 2014-2015 年财务期的工作计划和预算的 FCTC/COP5(19)号决定中，缔约

方会议决定“通过文件 FCTC/COP/5/23 附件 2 第 6、13 和 22 段中为促进《公约》工

作，针对官方联络和文件建议的提高效率措施”。涉及摘要记录的相关第(22)段内容如

下： 

“由于《缔约方会议议事规则》未对摘要记录的实际格式作出规定，而目前

的做法仅仅是个传统，因此……建议取消传统格式的摘要记录，代之以一份会议

报告，在缔约方会议届会或其附属机构会议结束时予以通过。……” 

2. 《缔约方会议议事规则》的相关条例对正式记录提供了进一步的指导： 

第 60 条：“缔约方会议各届会议的逐字记录和附属机构各次会议的摘要记录应由

秘书处以六种工作语言写成。” 

第 62 条：“第 60 条所述摘要记录的临时版本，应尽快分送各代表团；凡欲提出

更正，应于收到之日起 15 天内书面通知秘书处。” 

3. 缔约方会议采用了上述提高效率的措施，鉴于编制冗长的传统摘要记录所需的大

量财力资源和时间，把摘要记录的格式改成较简短的会议报告。 
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4. 考虑到缔约方会议预计将在第六届会议上第一次通过一份会议进程报告，本文件

根据《缔约方会议议事规则》以及联合国系统内其它条约机构的相关做法，就缔约方

采用由缔约方会议通过的缔约方会议报告新格式的程序提供了信息。 

缔约方通过临时报告 

5. FCTC/COP5(19)号决定中设想的会议报告将载有缔约方会议（全体会议和各委员

会会议）进程的简要记录以及缔约方会议通过的决定。根据《缔约方会议议事规则》

第 60 条，还将像往常一样编撰全体会议的逐字记录。 

6. 据设想，由 FCTC/COP5(19)号决定通过的提高效率措施中建议的缔约方会议报告

临时版本将在缔约方会议最后一次全体会议上审议、酌情修订并获得通过。但是，临

时版本并不完整，因为其中不包含最后一次全体会议以及夜会（如有）会议进程的记

录1。报告应以缔约方会议的所有六种语言发表，供缔约方会议在最后一次全体会议上

审议，但前提是翻译服务处要有能力及时提供翻译版本。在缔约方会议结束后不久，

将向缔约方传送完整的临时报告（包括最后一次全体会议以及倒数第二天可能召开的

夜会的记录）。预计缔约方会议将授权秘书处与主席团协商，最后审定这份完整的临

时记录并以缔约方会议所有六种正式语言将其张贴在一个受保护的网站上。根据《议

事规则》第 62 条，各缔约方在此时将有 15 天的时间进行审查并提供更正意见（如

有）。然后，经各缔约方审查的报告将被视为正式报告，并将发表在公约的公开网站

上。 

7. 除了该报告，根据《缔约方会议议事规则》第 61 条，将继续为所有公开会议制作

会议录音记录，并由秘书处妥当保管。 

编写缔约方会议报告的工作方法 

8. 秘书处对其它条约机构缔约方会议的类似报告进行了审查，并建议了本节中描述

的工作方法。 

                                                 
1
 由于需要在夜间翻译临时报告，或许不能在供最后一次全体会议审议的版本中包括倒数第二天的

所有会议记录，尤其是如果会议开到很晚。而且，如果翻译服务处不能及时提供翻译版本，或许也不能

以所有语言及时为最后一次全体会议提供临时报告。在缔约方会议之后，缔约方将能够在线核对和纠正

的报告将包括以所有语言发布的所有会议记录。 
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9. 秘书处撰写报告的团队将编写一份简短的概要，说明缔约方会议处理每一议程项

目的方式、达到的结果（例如，通过的决定）以及各委员会和全体会议过程和辩论中

对结果造成影响的任何重要问题。 

10. 报告草案将由撰写报告的团队编写并由秘书处首长与各委员会主席协商（如有必

要）审批。报告将译成缔约方会议的所有正式语言，而且所有缔约方将在缔约方会议

期间和会议结束后不久（如上文所述）有机会进行审查和建议修订。 

11. 报告所概述的辩论中不会提及缔约方的名称和个人的姓名；唯一提及姓名的人将

是缔约方会议当选官员以及在主席台上或作为一个咨询团的一部分向缔约方会议发表

讲话的一些代表／特邀发言人。但是，在有些情况下，如果某一缔约方要求将其观点

记录在案，就将提及该缔约方的名称并简要说明其反对意见、关注的问题，等等。 

=      =      = 


